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UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Kamera kontrolna stuzy jako wizualny $rodek pomocniczy do kontroli i optycznego szukania
wad w stabo o$wietlonych urzadzeniach lub w trudno dostepnych miejscach. Wbudowany
wys$wietlacz LC TFT odtwarza obraz w czasie rzeczywistym. Zdjecia lub filmy wideo mogg
by¢ zapisywane na karcie micro SD (karta nie jest objeta zakresem dostawy). Kamera

jest wodoszczelna (IP68) i nadaje sie do stosowania w wodzie. Kamera musi by¢ przy

tym wodoszczelnie zamknigta. O$wietlenie na gtowicy kamery jest regulowane w pieciu
stopniach. Gniazdo USB stuzy do podtaczenia do komputera. Odpowiedni kabel USB jest
objety zakresem dostawy produktu. Zasilanie napieciem odbywa sie poprzez akumulator,
ktory jest tadowany przez zrédto pradu za posrednictwem przytacza USB.

urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze
zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie
jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem, itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac jq do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim
wytacznie z zataczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktow sg znakami towarowymi ich wlascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

ZAKRES DOSTAWY
+ Kamera kontrolna IC-100HD

+ 1 x akumulator Li-ion
+ 1 x kabel USB

+ Futerat

* Instrukcja obstugi

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w

niej wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik
traci gwarancje.

a) Osoby/produkt

+ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

+ Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru.
Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

+ Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem

stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami,

oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazac produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie

i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest

mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub
upuszczenie produktu spowodujg jego uszkodzenie.

Nalezy rowniez wzigé pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktérych
podtaczone jest urzadzenie.

Achtung, LED-Licht: Nie patrze¢ w wigzka $wiatta! Nie obserwowa¢ bezposrednio
ani przyrzadami optycznymi!

-

-

W trybie pracy ciagtej, przedni obszar kamery (zaréwka) moze by¢ goracy. Nie
nalezy go dotykac.

Kamera kontrolna moze by¢ stosowana do kontroli tylko w urzadzeniach nie
znajdujacych sie pod napieciem. Gtowica kamery wykonana jest z metalu i moze
prowadzi¢ do zwar¢.

Eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem lub stosowanie jej u ludzi i
zwierzat jest zabronione.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed kazda kontrola nalezy odtaczy¢ wszystkie
czesci urzadzenia od napiecia zasilajacego.

b) Akumulatory

+ Nigdy nie uszkadza¢ akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowaé wybuch lub pozar!

Nigdy nie powodowac zwar¢ na stykach akumulatora. Nie wrzuca¢ do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu!

Regularnie fadowa¢ akumulatory, nawet jesli produkt nie jest uzywany. Ze
wzgledu na zastosowang technologie wielokrotnego tadowania, nie ma potrzeby
roztadowania akumulatora za pierwszym razem.

Nigdy nie tadowa¢ akumulatora bez nadzoru.

Podczas tadowania produkt nalezy potozy¢ na powierzchni, ktéra nie jest czuta na
ciepto. To normalne, Zze pewna ilo$¢ ciepfa jest generowana podczas fadowania.

Akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja.

Wyja¢ akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
aby unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone
akumulatory w kontakcie ze skora mogg powodowac oparzenia. Podczas
obchodzenia si¢ z uszkodzonymi akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Akumulatory nalezy przechowywa¢ w migjscu niedostepnym dla dzieci. Nie
zostawia¢ akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zostac potkniete przez
dzieci lub zwierzeta.
c) Inne
+ Jedli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub poditaczania
produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.
+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez eksperta w specjalistycznym zakfadzie.
Jesli nie jeste$ pewien co do wiasciwego sposobu podtaczenia lub obstugi urzadzenia, lub w
przypadku pytan po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z naszym dziatem
pomocy technicznej lub zapytaj wykwalifikowanego specjaliste.

CZESCI SKLADOWE
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11 267 10 9 8
1 Gniazdo mini USB 7 Wskaznik tadowania i stanu
natadowania akumulatora
2 Wyswietlacz LC TFT 8  Pokrywa gtowicy
3 Przycisk wstecz ¥ 9  Gniazdo karty pamieci
4 Przycisk O (WMt i menu) 10 Mikrofon
5 Przycisk przewijania w przod A 11 Akumulator
6 Przycisk U (przetaczanie funkcji éwiatta 12 Zaslepka

LED)

URUCHAMIANIE
a) Wkiadanie akumulatora i tadowanie
1. Obro¢ zaslepke (12) w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

2. W16z akumulator (11) do komory akumulatora. Zwré¢ przy tym uwage na wiasciwg
biegunowos¢ podang na akumulatorze i w komorze akumulatora.

3. Po wiozeniu akumulatora zamknij komore akumulatora. Obro¢ zaslepke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

4. Przed tadowaniem akumulatora upewnij sig, ze produkt jest wytaczony.

5. Obrdc¢ pokrywe gtowicy (8) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na tyle,
aby gniazdo USB byto odkryte. Pot6z kamere na powierzchnie odporna na ciepto.

6. Potacz wtyczke mini USB dotaczonego kabla USB z gniazdem mini USB (1). Potacz
wtyczke USB-A kabla USB z gniazdem USB Twojego komputera lub z innym gniazdem
USB zrédta pradu (np. zasilacz USB).

7. tadowanie akumulatora jest sygnalizowane przez lampki czerwonego wskaznika
tadowania (7). Gasnie on po catkowitym natadowaniu akumulatora. Catkowite
natadowanie trwa ok. 8 godzin i jest uzaleznione od stanu akumulatora. Przy niskim
stanie natadowania akumulatora, wskaznik stanu natadowania akumulatora (7) miga
przez 5 sekund na zielono. Jesli w trakcie tego uzywasz tylko $wiatta, automatycznie sie
on wytacza.

8. Zamknij catkowicie i wodoszczelnie za$lepke i pokrywe gtowicy, jesli kamera powinna by¢
stosowana w wodzie.



=> Przed pierwszym uzytkowaniem lub po okresie czasu, w ktérym urzadzenie nie
byto zasilane, nalezy ustawi¢ godzine i date. Wykonane zdjecia lub filmy zostajg
zapisane wedtug nazw plikow w strukturze katalogéw, ktéra zostaje odpowiednio
utworzona i posortowana. Kroki nastawcze niezbedne do ustawienia daty i godziny
mozna znalez¢ w rozdziale ,Menu nastawcze". Po usunieciu akumulatora zapisane
ustawienia, jak data i godzina, zostajg zachowane przez okres ok. 10 minut. Po
tym okresie czasu przed ponownym uruchomieniem konieczna jest ponowna
nastawa.

b) Wkiadanie karty micro SD

1.

Aby nagrywa¢ dzwiek/wideo musi by¢ wiozona karta micro SDHC (6. klasy i wyzszej,
pamie¢ o pojemnosci do 32 GB). Jezeli nie jest stosowana karta pamieci, odtwarzanie
obrazu dziata na monitorze tylko w czasie rzeczywistym, nie ma mozliwosci zapisu
danych A/V w celu ich odtworzenia. Komunikat ,Karta nie jest gotowal” pojawia sie, jezeli
w trybie wideo nacisniesz przycisk wstecz ¥ (3) lub przycisk przewijania w przéd A (5).
W trybie odtwarzania pojawia si¢ komunikat ,Brak plikow".

Otwdrz pokrywe glowicy (8) i wioz ostroznie karte micro SDHC w gniazdo karty pamieci
(9). Podczas wktadania nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe potozenie karty pamieci, nie
stosowac przy tym przemocy! Przy zatrzasnigciu karty styszalne jest ciche Klikniecie.

Aby usuna¢ karte, nacisnij ja lekko na dét i zwolnij, gdy styszalne jest ciche kliknigcie.
Wyciagnij karte z gniazda.

c) Odtwarzanie zdje¢ i filméw wideo

1.
2.

Potacz kamere i komputer przy pomocy kabla USB.

Nacisna¢ przycisk o (4), aby wigczy¢ kamere kontrolng. Karta pamieci zostaje
rozpoznana przez system operacyjny komputera i przytaczona jako normalny naped. Gdy
kamera zostanie wtaczona, na wy$wietlaczu LC TFT pojawia si¢ symbol SD .

Wéwczas istnieje mozliwos¢ kopiowania i usuwania flikéw z karty pamieci lub obejrzenia
wykonanych zdje¢ lub filméw wideo za posrednictwem odpowiednich aplikacji.

d) Wiaczanie/wylaczanie kamery kontrolnej

1.

2.

Nacisnij przycisk O (4), w celu wiaczenia kamery kontrolnej. Przy pierwszym wiaczeniu
ustawiony jest wstepnie tryb wideo.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, przez ok. 2 sekundy trzymaj wcisniety przycisk O.

Tryb wideo/rozdzielczo$¢ ~ Czas nagrywania wideo (hh : mm : ss)

I HD

Wskaznik
przyblizenia

Wskazanie daty/godziny Wskaznik stanu natadowania

e) Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow wideo

Jezeli data i godzina sg ustawione, po wiaczeniu mozna wykonywaé zdjecia i nagrywaé
filmy wideo. Patrz punkt MENU NASTAWCZE, zarzadzanie data/godzina. Tryb wideo
musi by¢ aktywny, aby méc wykonywaé zdjecia i nagrywac filmy wideo. Sg one nastepnie
automatycznie sortowane wedtug daty i zapisywane na karcie pamigci.

1.

Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij raz krotko przycisk przewijania w przod A.

2. Aby wykona¢ nagranie A/V, naci$nij raz krotko przycisk wstecz V.

3. Aby zatrzyma¢ trwajace nagrywanie A/V, nacisnij raz krotko przycisk wstecz V.
f) Funkcje $wiatta LED

1.

Wybierz funkcje $wiatta przyciskiem ¥ (6). Funkcje nozna uaktywnic naciskajac w
nastepujacy sposéb: 1 x nacisng¢ = przyciemnione — 2 x nacisna¢ = pot-przyciemnione
— 3 x nacisng¢ = jasne — 4 x nacisna¢ = miganie — 5 x nacisng¢ = funkcja SOS
(kodem Morse'a) — 6 x nacisna¢ = LED wyt.

Aby wytaczy¢ funkcje $wiatta LED bez koniecznosci przechodzenia przez caty cykl
funkaji, przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk 5.

g) Funkcja przyblizania

1.

Aby przyblizy¢ cyfrowo (1X-4X), przytrzymaj przycisk przewijania w przod A.

2. Zwolnij przycisk przewijania w przod A, gdy chcesz zakoficzy¢ lub zatrzymac cykl

przyblizania. Cykl przyblizania dziata tylko w trybie wideo.

MENU NASTAWCZE

Y=y Underwater
MP Capture Resolution

(=)

a) Tryb wideo i tryb odtwarzania
Do nagrywania i odtwarzania plikow A/V.

1. Przy wiaczonej kamerze nacisnij przycisk O (4), aby przejs¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskow A (5) i ¥ (3) na punkt menu , Tryb odtwarzania”, aby go
wybraé. Potwierdz wybor przyciskiem O.

3. Wybierz ,Tryb odtwarzania” lub ,Przerwij” naciskajac przycisk A i V. Potwierdz wybér
przyciskiem O.

4. Tryb odtwarzania jest aktywny. Aby obejrze¢ zapisane zdjecia lub filmy wideo, przetaczaj
przy pomocy przyciskow A i ¥ miedzy ostatnio zapisanymi plikami. Po wybraniu filmu
wideo natychmiast rozpoczyna sie odtwarzanie. Mozliwy jest przeskok z jednego filmu
wideo na drugi bez konieczno$ci zatrzymywania.

5. Aby przetaczy¢ z trybu odtwarzania na tryb wideo, postepuj w sposéb opisany powyzej i
wybierz punkt menu , Tryb wideo”.

b) Cykl wideo

Nagrywanie filmu wideo uruchamia sie przy wiaczeniu kamery. Nagrywanie musi zosta¢

recznie zatrzymane.

1. Przy wigczonej kamerze nacisnij przycisk 0} aby przej$¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Cykl wideo”, aby go wybrac.
Potwierdz wybor przyciskiem O.

3. Przewin za pomoca przyciskow A i V. “Wiacz” / “Wylacz” cykl wideo. Potwierdz wybor
przyciskiem O.

c) Tryb podwodny

Tryb podwodny moze zosta¢ wiaczony przed uzyciem kamery pod woda. Przy aktywnym

trybem podwodnym jako$¢ obrazu pod wodg zostanie ulepszony.

1. Przy wigczonej kamerze nacisnij przycisk 0} aby przej$¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Pod wodg”, aby go wybrac.
Potwierdz wybor przyciskiem O,

3. Przewin za pomoca przyciskow A i ¥ na wymagany punkt menu. “Wiacz” / “Wytacz” tryb
podwodny. Potwierdz wybor przyciskiem O.

d) Rozmiar obrazu

1. Przy wlaczonej kamerze naciénij przycisk O, aby przejsé do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskéw A i ¥ na punkt menu ,Rozmiar obrazu”, aby go wybrac.
Potwierdz wybor przyciskiem O.

3. Przewin za pomocg przyciskow A i ¥ na punkt menu o wymaganym rozmiarze obrazu
(2592 x 1944, 2048 x 1536, 1280 x 720, 640 x 480). Potwierdz wybdr przyciskiem O,

Resolution

N C)

e) Rozdzielczo$¢ wideo

1. Przy wiaczonej kamerze nacisnij przycisk O, aby przejéé¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskéw A i ¥ na punkt menu ,Rozdzielczo$¢ wideo”, aby go
wybraé. Potwierdz wybor przyciskiem O.

3. Przewin za pomocg przyciskow A i ¥ na punkt menu o wymaganej rozdzielczosci wideo
(1280 x 720, 640 x 480). Potwierdz wybor przyciskiem O.

f) Wiaczanie/wytaczanie mikrofonu

Przy wytaczonym mikrofonie dzwigk nie jest nagrywany.

1. Przy wiaczonej kamerze naciénij przycisk O, aby przejéé do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskéw A i ¥ na punkt menu ,Mikrofon”, aby go wybrac.
Potwierdz wybor przyciskiem O.

3. Przewin za pomoca przyciskéw A i ¥ na wymagany punkt menu. “Wiacz” / “Wylacz”
mikrofon. Potwierdz wybér przyciskiem 0}

g) Ustawianie daty/godziny

Wyswietlanie daty na wyswietlaczu LC TFT mozna opcjonalnie wiaczy¢/wytaczy¢. Istnieje

mozliwo$¢ ustawienia godziny i daty oraz formatu ich wyswietlania.

1. Przy wlaczonej kamerze naciénij przycisk O, aby przejsé do menu nastawczego.

2. Przewin za pomocg przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Data”, aby go wybra¢. Potwierdz
wybor przyciskiem O.

3. Wybierz w podmenu wymagany punkt menu “WA.” / “Wyt.”, aby wiaczy¢/wytaczy¢
wskazania daty. Potwierdz wybor przyciskiem 0}

4. Wybierz punkt menu ,Ustaw wskazania daty”, aby ustawi¢ date.. Regulowana wielko$¢
(rok, miesiac, dzien) pojawia sie pod$wietiona w kolorze.



5. Zmien ustawienia poprzez nacisniecie przycisku A, w celu podwyzszenia wartosci
nastawczej i ¥, aby jg obnizy¢. Potwierdz wybér kazdej wartosci nastawczej przyciskiem
O. Jezeli data zostata ustawiona, nastepuje przetaczenie na nastawianie czasu w cyklu
nastawczym (lata, miesiace, dni, godziny, minuty, sekundy). Aby opusci¢ ustawianie daty,
przez ok. 1 sekunde przytrzymaj naciéniety przycisk O.

6. Wybierz punkt menu ,Format daty”, ustawiany format daty pojawia sie pod$wietlony w
kolorze. Mozliwe ustawienia: Rok Miesigc Dzien - Miesiac Dzien Rok - Dzien Miesiac
Rok. Wybierz format naciskajac przyciski A i ¥. Potwierdz wybér kazdego ustawienia
przyciskiem O.

h) Jezyk “Language” we wstepnych ustawieniach

W tym punkcie menu przetacza sie miedzy jezykami menu. Wstepnie ustawiony jest jezyk

angielski.

1. Przy wigczonej kamerze naciénij przycisk O, aby przej$¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Jezyk”, aby go wybra¢. Jesli
ustawionym jezykiem jest angielski, przejdz do punktu menu ,Language®. Potwierdz
wybor przyciskiem O.

3. Wybierz wymagany jezyk w odpowiednim punkcie menu. Potwierdz wybér przyciskiem
O.

i) Nastawa wstepna

W tym punkcie menu resetuje sie wszystkie ustawienia na podstawowe ustawienia fabryczne.

Wywotaj ten punkt menu tylko wtedy, gdy chcesz dotychczasowe ustawienia zresetowac.
1. Przy wiaczonej kamerze nacisnij przycisk 0} aby przej$¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomoca przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Nastawa wstepna”, aby go wybrac.

Potwierdz wybor przyciskiem O,
3. Wybierz punkt menu ,OK", aby zatadowa¢ nastawy wstepne lub punkt menu,Przerwij*,
aby zachowac dotychczasowe ustawienia. Potwierdz wybor przyciskiem O.

j) Formatowanie

Opcja ta formatuje wtozong karte pamieci. Ostroznie! Wszystkie zapisane dane zostang,
usuniete.

1. Przy wiaczonej kamerze nacisnij przycisk 0} aby przej$¢ do menu nastawczego.

2. Przewin za pomocg przyciskow A i ¥ na punkt menu ,Formatowanie”, aby go wybrac.
Potwierdz wybor przyciskiem 0}

3. Wybierz punkt menu ,OK", aby sformatowan karte pamigci lub wybierz punkt
menu,Przerwij*, aby opusci¢ punkt menu ,Formatowanie®. Potwierdz wybor przyciskiem
O

TRWALOSC AKUMULATORA PRZY CALKOWITYM NALADOWANIU

Funkcja LED Trwatos¢ (tylko tryb  Trwatos¢ (LED z wigczonym
LED) wyswietlaczem LC)

przyciemnione (10%) ok. 500 minut ok. 400 minut

pot-przyciemnione (30%) ok. 250 minut ok. 210 minut

jasna (100%) ok. 200 minut ok. 180 minut

Swiatto migajace ponad 15 godzin ponad 10 godzin

funkcja SOS ponad 20 godzin ponad 13 godzin

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

+ Przed kazdym czyszczeniem wytacz urzadzenie i odtgcz je od innych podiaczonych
urzadzen.

+ Nie uzywaj szorujacych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.
+ Do czyszczenia uzywaj migkka, antystatyczng $ciereczke, ktéra nie pozostawia ktaczkow.

+ Po uzytkowaniu w stonej wodzie (np. po zanurzaniu w morzu), produkt musi by¢ doktadnie
wyplukany czystg woda. Zwrd¢ uwage, aby na produkcie nie pozostaty zadne resztki soli.
Nastepnie wysusz wszystkie czesci.

+ Od czasu do czasu nalezy pokry¢ pierscienie uszczelniajace niewielkq iloscig oleju
silikonowego, aby zapewni¢ szczelno$¢ obudowy.

UTYLIZACJA

a) Produkt
Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadéw

E z gospodarstw domowych.

Produkt nalezy utylizowac po zakorczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.
Usuna¢ wszystkie wiozone akumulatory i wyrzuci¢ je oddzielnie od produktu.

b) Akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu

wszystkich zuzytych akumulatoréw.

Zawierajace szkodliwe substancje akumulatory oznaczone sg symbolem,

Ei ktory wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia dla
metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (0znaczenie znajduje sie na
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbiérki,
do naszych sklepéw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

DANE TECHNICZNE

5 V/DC, maks. 500 mA

500 (Im)

6 W (3 diody LED, kazda 2 W)

Li-lon 3,7 VIDC, 4400 mAh

IP68 (wodoszczelne 10 m, 1 godzina)

....60 cm do nieskonczonosci

3,8cm (1,5") TFTLCD

6,35 mm (1/4”) Kolor CMOS

3 x biaty, niewymienny

Karta pamieci.... Micro SDHC 6. klasy lub wyzszej (do 32 GB)

Obstugiwane systemy operacyjne... Windows® XP SP 1, 2, 3 (32 bity), Vista™ (32 / 64 bity),
7 (32 / 64 bity), 8, 8 Pro, Enterprise, Mac 0S 10.0 i
wersje pdzniejsze

.. AVI

5MP (2592 x 1944), 3MP (2048 x 1536), 1MP (1280 x

720), VGA (640 x 480)

Format wideo....

Rozmiar obrazu ...

Rozdzielczo$¢ wideo ...........occeveeneee HD (1280 x 720), VGA (640 x 480)
Liczba klatek na sekunde ................ 30 fps
Warunki pracy..........ccceeeereeneereencens 0do +50°C
Warunki przechowywania ....=10 do +50°C, 0 - 90% rF (bez kondensacji)
Wymiary (G X L)oo 55 mm x 225 mm
Diugo$¢ kabla USB...........cccceuveenee ok. 115 cm
Waga ..o 480 ¢
@ Stopka redakcyjna
To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).
Wszelkie prawa odnosnie tego sg 4 ie w jakiejkolwiek formie, kopi ie, tworzenie mi ow lub

przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w
catosci lub w czeéci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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